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B cratee uccrienyroTcs akTyaiabHBIC HE TOJBKO JUIS JareCTAaHOBEICHUS, HO W IS
00IIero S3bIKO3HAHUS, HEOTHO3HAYHO TPAKTyEeMbIC B JIMHTBUCTHYCCKOM JIUTEPATYPE
BOTIPOCHI BBIJICIICHHS TPHUTSDKATEIBHBIX MPHIATaTeIbHBIX KaK CaMOCTOSTEIBLHOTO
paspsza CIIOB B JIJar€CTAHCKHX sI3bIKaxX. McCenyroTes Takke BOIPOCHI pealin3aluu
rpaMMaTHYECKUX KaTeropuil B CTPYKTYpPEe MMEH MpUJIaraTeIbHBIX aBapCKOTO SI3bIKA,
HE HaIeAIINE JTOJDKHOTO OCBEIICHUS B aBapOBEICHHH. PaccMaTpuBarOTCs aKTHBHO
JTUCKYTHPYEMbIE B  KaBKAa30BEJICHWUU BONPOCHI TI'PAMMATHYECKOTO  CTaryca
TeHUTUBHBIX (opM uMeHH, (QYHKUMOHHPYIOIIMX B aTpUOYTHBHONW (YyHKUIHUU.
Onpenensiercss ~ rpaMMAaTHYECKUH ~ CTaTyC  CPAaBHHUTEIBHBIX  KOHCTPYKIIHH,
0o0pa30BaHHBIX ~ HAa  OCHOBE  TPATUIMOHHBIX  YCTOHYMBBIX  CpPaBHCHUH,
KBUTH(UIIUPYEMBIX B HAYYHOH JINTEPATYpe TO KAaK CIIOKHBIC MPUIAraTelibHbIC, TO
Kak (paseonorusmel. OTMedaeTcs BO3MOXKHOCTh pEaTU3allid  MOCECCHUBHBIX
OTHONICHHUI HE TOJIHKO UMEHEM CYIICCTBUTEIBHBIM B (DOPME POJAUTEIHLHOTO TajiexKa,
HO ¥ MMEHEM CYIIEeCTBUTENbHBIM B hopMe HOMUHATHBA. Hapsny ¢ omucarenbHbIM
METOJIOM B CTaTbe NPHMEHSETCS CPaBHHUTEIHHO-TUIIONOTHICCKUN Merom. Jlms
CpPaBHEHMSI U THUIOJOTHYECKOrO aHAIM3a MPUBJIEKAETCS MaTephall POJCTBEHHBIX
JAT€CTAHCKUX S3BIKOB. YacTh MJUTFOCTPATHBHOTO MaTepHalia BIICPBHIC BBOJUTCS B
Hay4yHbId 000poT. [lomydyeHHbIE pe3ynbTaThl MO3BOJSIOT TOBOPUTH O TOM, YTO B
aBapCKOM SI3BIKE, B OTJIMYUE OT OOJBIIMHCTBA POJCTBCHHBIX JareCTaHCKHUX S3BIKOB,
HapsIly C TEHUTUBHBIMH (popMaMU UMEHH B aTpUOYTUBHON (DYHKIUU, TPEIACTABICHBI
Mopdoorrnuecku 0pOPMIICHHBIE MPUTSKATEIBHBIC TTPHIIaraTeIbHBIC.
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The article examines the topical issues of distinguishing possessive adjectives as an
independent category of words in the Dagestan languages, which are relevant not
only for Dagestan studies, but also for general language studies and are ambiguously
interpreted in the linguistic literature. The study investigates the implementation of
grammatical categories in the structure of the Avar adjectives, which have not found
adequate coverage in the Avar studies. This paper considers the issues of the
grammatical status of genitive forms of the name, functioning in the attributive form,
which are being actively discussed in Caucasian studies. In this research we also
determine the grammatical status of comparative constructions formed on the basis
of traditional persistent comparisons, qualified in the scientific literature as either
compound adjectives or phraseological expressions. It is noted the possibility of
realization of possessive relations not only by a noun in the genitive case, but also by
a noun in the nominative form. Along with the descriptive method, the article applies
the comparative-typological method. For the purpose of comparison and typological
analysis the material of related Dagestan languages is used. A number of illustrative
materials are introduced into scientific usage for the first time. The obtained results
suggest that in the Avar language, in contrast to most related Dagestan languages,
along with genitive forms of name in the attributive function morphologically formed
possessive adjectives are presented.
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BBenenune

B craTthbe comepKUTCs HHTErPAILHOE OIKMCAHKUE BCEX MOP(OIOrHUECKHX XapaKTEPUCTHK MMEHH
NPUJIAraTelIbHOr0 aBapCKOTO s3bIKa. Psj W3 HHMX HOCHT CIOPHBIM XapakTep W aKTHBHO
JMCKYTUPYETCSl B JIMHTBUCTHYECKOM JHMTepaType mo aarectaHoBeaeHrio. CyTh TAKOTO OMHUCAHUS
SI3BIKOBOM €IMHMIIBI COCTOMT B TOM, YTOOBI IaTh BCECTOPOHHIOK XapaKTEPHCTHKY «6Cex
JIUHSBUCTNUYECKU CYUWECMEEHHBIX CEOUCME JIEKCEMbl, GbINOIHEHHYIO 8 DAMKAX UHMESPATIbHO20
onucanus azvikay [2, ¢. 303-304].

[IpunmararenpHOE B aBapCKOM SI3BIKE OTJIMYAETCA OT APYTMX 4YacTe pedud HUBEIUPOBAHHOCTHIO
cBonx (GOpM MO MHOTOYHCIEHHBIM JHAlEKTaM W TOBOpaM aBapCKOTO si3biKa. YacTepeuHblid
dbopmaHT npunararenbHoOro -a-KYI1 (Ki1acCHO-YUCIOBOM MOKA3aTeNlh) HEM3MEHHO MPEJCTaBICH BO
BCEX F'OBOpax M AUAJEKTAX aBapPCKOIO sI3bIKa.

B aBapckoM sA3bIKE, HCXO/S U3 CEMAHTHKU M CTPYKTYPHOM OPraHM3alllH, MOKHO BBIJIEIUTH TPU
pa3psla IpuiIaraTeabHbIX: KAa4eCTBEHHBIE, OTHOCHUTEIBHBIE M NPUTSDKATENBHBIEC, BOIPEKU
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IIPUHATOMY B aBapOBCACHHMH MHCHHIO O HaJIW4YMKM B aBapCKOM A3BIK JBYX pa3psaa0B
NpUIaraTCJIbHbIX — KAYCCTBCHHBIX U OTHOCUTCIIbHLBIX.

KadecTBeHHble IpuiaraTeinbHble, Kak IPaBUIIO, BXOJAT B OCHOBHOH cioBapHbI (oHz,
SBJISIIOTCSL HENIPOU3BOAHBIMU U IO CBOEH CEMAHTHMKE O0003HAYAIOT TAKOE KA4eCTBO WM INPHU3HAK
npeaMeTa, KOTOPBI B TOW JIM WHOW CTETIEHU BBIPAXKEH B 3TOM IPEeaMETe. ITO MOXKET OBITh IPU3HAK
IpeaMeTa WIK ABJICHUS 110 CIEAYIOIHUM I1apaMeTpaM:

1) no dopme: eypeunadb «Kpyrawiity, 6umlapab «upsmoi», 1vab6060kloHab «TPEyTOIbHBIIN,
mlepenab «TOHKHI», 2lebab «IUPOKUI» U T. 1.

2) mo pasmepy mid o0beMy: klyous6 «Oonbmion», elamludab «UHPOKHi», cbumlunad
«MAJICHBKUWY, Xanamab «UIMHHBIN», KbOKba0 «KOPOTKHI, 2b8apudad «riyO0O0KHi» U T.II.

3) 1o usery: 6aelapab «kpacHblity, uleclepab «4epHblity, elypuuunab «3eneHslity, mloevuiad
COKENTBIN», CYypMUAO KKOPUUHEBBINY, KbepyKbab «OeCBETHBIN» U T. 1.

4) o 3anaxy: ylylexlab «KUCIBINY, 2bybUHAO «CIATKHI» H T.JI.

5) o Bkycy: ylylexlab «KUCHBIIY, ebybuHabd «chaamkuity, kvoelab «ropbkuity, ylylamxlaiab
«COJICHBIIY, mlaclamab «BKYCHBIN» U T.I.

6) 1o CBOWMCTBY, MO (U3MUYCCKMM Ka4yeCcTBAM MPEAMETA: JIbaMusd <OKUIKUN», mamaxab
«MSATKUIY, Kb6aklapab «TBEpIbI», 1bedepab «PenKuii» U T.1I.

7) 1o BHEmHUM, (U3UYECKMM KadyeCTBaM JIIOJCH W JKUBOTHBIX: xlanakvab (uy) «Xymnoi
(KOHB)», Kbapuilab «KUPHBI», aszapab «XyIoouW», KbOKba8 «KOPOTKHI», uyyamas «TOJCTHIN»,
Kb)8amae «CUIIbHBIN» U T.[.

8) o BHYTpPEHHHMM KauyecTBaM XapakTepa, MO IMCUXOJIOTHUECKOMY CKIaay: cuxlupas «XuTphliiy,
bapaxwapas «KaaHBIY, Xvawmlapas «aIdHbBINY, Haxveelanas «OMIBINY», Xlepenas «IOOPHINY,
yyuoanas «3Iouy, caxagamag «WeapbIi» U T.1.

9) mo Becy: 6aklab «TspKenbIiy, mladacbab «IETKHID» U T.JI.
10) mo 3ByKy: ylyluxlklapa6, kymaxab «rpoMKui», cacapad, 2lo0obuyuapad «TAXUN» U T.1.
11) mo Temmeparype: xurab «Terabiiy, ylylopopab «XonoaHbIH», 6yxlapab «ropsiuanuii» U T.1.

12) oOmieit oreHKE: OepyuHas «KPaCHBBINY, /1eb6anas <«OKUBO», «IPOBOPHBIN», mMupuse
«ycTpblii», xloxlanaeé «ieHUBBIY, cuxlupaé <«XUTpbIY», c2lakvuras «yMHBIN», CYPYKbAG
«HEKpaCHUBBIY, baxlapuutias «MyXeCTBEHHBINY, Oacputiad «CTapblii» U T.1I.

13) mo BO3pacTHBIM TMpH3HAKAM JIFOJACH WM JKUBOTHBIX: 2lo10Xbanag «MOJOAOW», Xepas
«cTaphlit», klodorvapas «IPEKIIOHHOTO BO3pacTa.

KavecTBeHHBIE TpuaraTelbHbIE B aBAPCKOM S3bIKE pPACIONarar0T KaTeropuerd CpaBHEHMS,
KOTOpas BBIPAXKAET CTENEHb KauecTBa MpeaMeTa. B cTpykType nmpuiaraTeabHOr0 aBapCKOro s3bIka
JaHHasl KaTeropus HE HaXOAUT MOP(OIOTHUECKOrO BBIPAXKECHHS HM B CPaBHUTEIHHOH, HU B
MPEBOCXOTHON CTEMeHsAX. AHAlW3 CEMAaHTHKH KAueCTBEHHBIX WMEH NPHJIaraTeIbHBIX C IIEJIBIO
BBIJICJICHUS] KATETOPUHU, B OCHOBY KOTOPOM IOJIOKEHO NOHATHE «CTEIEHb KAa4eCTBa», IO3BOJIMUIIO
BBIJICINTh JBA THWIA CTETMEHEH KadecTBa: aOCOMIOTHBIM W PENATUBHBIA. PensTUBHBIN
(OTHOCHUTENBHBIN) TUM MPEJICTABICH MOJOKUTENBHON (0OBIUHOI), CPABHUTEIBLHON M TPEBOCXOTHOM
CTEMEHSIMU CPABHEHUSI UMEH MPUJIaraTebHbIX.

[TonoxxutenbHast CTENEHb, KaK HW3BECTHO, PEMPE3CHTUPYET KaueCTBO OE30THOCHTEIBHO K
cTereHu cpaBHeHUs. CpaBHUTEIbHAs CTEMCHb yKa3bIBaeT HA HAJIMYUE B OOBEKTE KAKOTO-JTHOO
KayecTBa OOJIbIIE, YeM B JAPYrOM, a MPEBOCXOIHAS CTEIEHb — OOJIBIIE, YeM BO BCEX OCTaJIbHBIX
00BbEKTax.
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AOCONIOTHBIM THI CTENEHM KadecTBa NPEJCTABICH IMpUJIaraTelbHbIMU C CEMAHTHKOM
ocnabJyieHus] CTENICHN KavyeCcTBa U CO 3HAYCHHEM YCHIJICHHS CTETICHU KauecTBa. B aBapckoM si3bIKe
«yCWJICHHE CTENEeHU KadyecTBa PENpPEe3eHTUPYIOT, KaK MPaBUIIO, CPAaBHUTEIbHbIE KOHCTPYKIIHMH C
YETKO BBIPAXKCHHBIM YIOAOOUTEIBHO-YCHINTEIBbHBIM 3HAYCHUEM. Y TI0I0OUTEIHHO-YCUITUTEILHBIC
COCTaBHble NpWJAratejibHble 3TOr0 THIIA BO3HHMKAIOT Ha 0a3e TPaaUIMOHHBIX YCTOWYMBBIX
cpaBHeHuW Tuna: elazyelan xwaxlab «kak cHer Oenblit»y, mlypuuuelan uleclepab «kax yroJib
YepHBIY, evedyelan uleclepab «kax BOPOH YepHBIN», yunuelan xvaxlab «kak dapdop Oembiiiy,
Hucyelan xwaxlab «kak TBopor Oenbli»; paxvelan xwvaxlab «kax MOJIOKO Oemblity; uakapelan
xvaxlab «kak caxap Oemnblit», uakapelan ebyvunab «kaxk caxap claakui», evoylyloclan evyvunad
«KaK MeJ CIaJKuiiy, 3acvpyelan kvoelab «xak sij ropbkuii» u T.4. [11, ¢. 46]. B aBapckom si3pike
MpWIAraTelbHbIe YIOJO0OUTEIBHO-YCHIINTEILHON CEMaHTUKH MOTYT OBITh TPEICTABICHBI U 0e3
yIOJOOUTENBHOM YacThIlbl (TocTenora), Harpumep: elazyxvaxlab «kaxk cHer Oenblity, paxvxvaxlad
«KaK MOJIOKO Oenblit», naxluleclepab «kak caxka 4epHBI», kanmlocbunad «IpKO-KEATHIA» U T.JI.
Takue npunararenbubie I.J1. MaaneBa OTHOCUT K pa3psay CIOKHBIX mpuiaratenbHbix [ 10, ¢. 80].

AHaJOTHYHBIC S3BIKOBBIC CIWHUIBI, BO3HHUKIIMNEC HAa OCHOBE TPATUIIMOHHBIX YCTOWYMBBIX
CpPaBHEHUI, UMEIOTCS BO BCEX JAareCTaHCKHUX s3bIKaxX. Bompoc o rpaMmaTuyecKkoM CTaTyce TaKhX
o0pa3oBaHW HOCUT JHUCKYCCHOHHBIM Xapaktep. Ha Hamudue OOJNBIIOT0 KOJWYECTBA TaKHX
CPaBHHUTEIbHBIX KOHCTPYKLUMHA B KaBKAa3CKUX S3bIKAX, «OnpedensemMblx MmO Kak CIO0dCHble
npunazamenbHvle, Mo Kaxk gpaseonocusmely, ykazpisaer C.M. MaxmyznoBa, orMmeuasi, uto: «1akue
00pazosanus UMeom WUpoKoe pacnpocmpaHnerue U 8 pymynibCKOM s3viKe: WU3 KAl 0Hcazeapobl
«benvlll Kak cHezy, WM Kajl U00bl «CIAOKUL KAK MeO», YKb KAl WUI0bL «3€leHblll KaK mpasay, cep
kan avixlovl «xax casxca uepnwiiiy ...» [12, c. 184]. C.M. MaxmynoBa COBEpPIIEHHO 0OOCHOBAaHHO
CUUTAET «N000OHbIe 00PA308aHUs NPUNALAMENTbHBIMU, MAK KAK CeMAaHmuKa ux — onpeoenenue,
npusHaK, nepedasaemulii ¢ ocoowvim axyenmomy [12, c. 184].

[TonoOHubIe 0O6pa3oBanus B akckoM si3bike J1.C. M3maiinosa [4] u I'.A. 'acanoBa [4] Ha3bIBalOT
MPOU3BOJIHBIMH TIPUJIATATCIGHBIMA C CEMAHTHKOW CpPAaBHEHUS W HAXOIAT WX CEMAHTHUYECKHE
DKBHBAJIIEHTBI B PYCCKOM S3bIKE. «B ciyuae omcymcmeusi OCHOBAHUSL CPAGHEHUS, 8
CyUiecmeumenbHoOM Bbl0BULAIOMCS HA NepPEblll NIAAH NePeHOCHble 3HAYeHUs, U CeMAHMU4ecKull
00veM makou eouHuysvl pacuiupsemcs, Kak u 6 memagope-cywecmeumenvhom. Cp.: O0WpHU
KyHacca «noooouwviii oneHioy» (OyKe.. OJleHb NOO00OHbIU), OIOPHU KYHA 1AXbCCA «OJIeHb KaK
8bICOKUUY, OIOpHU KYHa XXyiicca, OYK8.: «Ollenb Kak Kpacugulily, 0wpnu Kyna ylakcca, 0yks.:
«oneHb Kak cunbhulty. Cp. maxoice: O0pHU «ONeHb (0 CMPOUHOM, 8bICOKOM, KPENKOM, CUTbHOM
1oHoue)». B pycckom s3vike nepeHocHvle 3HAYEHUS PA3BUBAIOMC 8 CEMAHMUYECKOU CMpPYKmype
NpUNa2amenbHulx, 00PA308AHHBIX OM CYUWECMeUmenbHbIX npubasienuem cygoukcos -ut, -uu-, -H-,
-CK-, -06- U Op. C 0OWUM 3HAYEHUeM OMHOCUMENbHOCMU: JUCUL, 3MEeUHbIL, 36ePCKUll, OPIUHbLLL,
JIOWAOUHbBLU, MaApaKanuil, omeyeckuti, moHaweckuu. I1o0ooubiM Memaghopuueckum npou3B00HbIM
coomeemcmayiom Jakckue oopazoeanust ¢ Kynaccay» [4, c. 62].

OTHocuTebHBIE TpUJIarareiabHble 0003HAYAIOT HErpajydpOBAHHBIN MpHU3HAK, T.€. TaKoOU
MpU3HAK MpeAMETa, KOTOPBIM HE MOXET ObITh B MpeAMeTe B OOibllel WM MEeHbIIeH creneHu. B
OTJIMYME OT KaUE€CTBEHHBIX IIPUJIAraTeIbHbIX, OTHOCUTENIBHBIE MIPUJIaraTebHbIEe HA3bIBAIOT IPEAMET
HE HEMMOCPEICTBECHHO, a Yepe3 OTHOIICHHE K Apyromy npeamery [3, c. 21].

OTHOCUTENIbHEIC npuiaaraTejibHblC HE HMCIOT KpaTKOﬁ (I)OpMBI, CTEIIeHEeH CpaBHCHHA, HC
COUCTAOTCA C HapCUHusIMHU MCPbI U CTCIICHU, THIIA: I/;IaK'b «OYCHb», 6uu4yH ((CﬁMBIﬁ», 21€M€p
«MHOT'0», HE MOT'yT O6paSOBLIBaTB CUHOHUMHWYCCKUE U AaHTOHUMHUUYCCKUE I1apPhbI. C Touku 3pCHHUA
ACpUBAIMN OTHOCUTCIILHBIC MPUIIAraTCIIbHBIC — 3TO BCCTAa MPOHU3BOJAHBIC MNPHUIIAraTCIbHBIC,
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O6paSOBaHHHC OT HMCHHBIX OCHOB U O6J'Ia,Z[aI-OH_[I/Ie Ooiee KOHKPETHBIM XapaKTEpoOM, UYEM
KauCCTBCHHBIC MTPHUJIAraTCJIbHbIC, FpaMMaTI/I‘-IGCKI/Iﬁ CTAaTyC KOTOPLIX HC BbI3LIBACT COMHCHUS.

CeMaHTHKA OTHOCHTEIIHLHBIX npuiaaraTeibHbIX 3aBUCUT OT CEMAaHTHUKHU HpOI/ISBOI[HH_Ieﬁ OCHOBEIL. B
3aBUCUMOCTH OT CEMaHTUKHU MCXOAHOI'0 CJIOBA OTHOCHUTECIIBHBIC IIPUIAraTCeiIbHBIC PEIIPE3CHTUPYIOT
CJICAYIOUC 3HAYCHHA:

1) marepuana, U3 KOTOPOTO CO3[aH OOBEKT: Maxxyn(ab) «KEIC3HBIN» «METAUTMIECKHUI» (Maxx
«OKEJIe30», «METalll» — Maxx-y1 — (popma TeHUTHBA — Maxx-)71-ad — OTHOCHUTEIbHOE MPUIL.);
ulylopon(a6) «ensuo» (ylylep «nen» — ylylop-on — Qopma renutuBa — ylylop-on-ab —
OTHOCHUTENIbHOE MNpW.); eanulun(ab) «xkameHHBIN» (eamaul «kameHb», — eawul-un — dopma
reHuTHBa — 2anyl-un-ab6 — oTHOcUTeNnbHOE Tpui.); ylyran(ad) «nepeBsHHBI (ylyn «IpoBa,
nepeBo» — ylyr-an — ¢dopMa reHuTHBa — ylyn-an-ab — OTHOCUTENbHOE TpUIL.); waelun(ab)
«CHHSHBIN (wyeel «rnmuHay — wael-un — dopma reauTHBa — wael-un-a6 — OTHOCHTEIHHOE
MPHUIL.) U T. II.

2) MeCTO HaxOXICHHS WIH MPOMCXOXKICHUsT 00beKTa: 2lypyn(ab) «peunoit» (elop «pekay —
elyp-yn — dopma reautuBa — 2lyp-yi-ab — OTHOCHTEIBHOE MPUIL); 2lanxyn(ab) «nukwity (elanax
«TIIYIIbY, «HEOCBOGHHas 3eMis» — e2laax-yn — ¢dopma reHutuBa — e2lanx-yn -ab —
OTHOCUTCIILHOE TIPHWIL); palioHuiad «palloHHBIN» (pation «paloH» —  paton-uti-ab —
OTHOCHUTENIbHOE TIPHIL); éamlanuiiab «OTEYECTBEHHBIN» (6amlan «pomuHay — eamlan-uii-ab —
OTHOCUTEIIFHOE TpWi.) W T.A. B NIByX mociegux mpumepax ¢opma TeHHTHBA 0Opa3oBaHa IO
aHAJIOTUU C PYCCKUM s3bIKOM. Kak BHIIUM, 3aMMCTBYETCSI HE TOJIBKO JIEKCHKA, HO M CIIOCOOBI
(dhopMooOpa3oBaHHs.

3) Bpemsi: evopkbucced 2lazy «IPOIUUIOTOHUNA CHET», UXOAIULAb poxxen «BECEHHsISI paloCTh,
Jcakvacced ved «CETOMHSAIIHUHA XJIeO», yebecceb maxvana «OPEIBIIYINAs CTaThs», Kudazoced
Xabap «BCETAAITHUN pa3rOBOP» U T.1I.

4) xommyectBo:  klumlanas6 — muna — «IBYXOT@KHBIA  JTOM»,  yHKwOoklona6 — 6akl
«UETBIPEXYTONBHBIN CTYN», avabboxlonab 6axl «rpeyronbHas Talbyperkay, xluabune6 mlana
«BTOPOM ATAXK» U T.A.

5) wnazHauenwe cleimusbd xlanmlu «HaydHass paboTay, KpUMUKUAO MAKbALA «KPATHYECKAs
CTaThsl», HNPOMBIULIEHHUAO Kbaliu «IPOMBIIUICHHBIC TOBAPbB», KAHYEIaApusnvbai(ad) «xvaiu
«KAHIIENSIPCKUE TOBAPBINU T.1I.

[IputspkarenbHble MpUiIarateabHble 00pa3yroTcst myTreM mnpubaBneHus cypduxca -a-KYI1
(KTacCHO-YMCIIOBOM  ToOKaszaTenb) K (QopMe pOAMTENBHOTO TMajeXa CYIIECTBUTEIHHOTO,
O3HAYalolero >KMBOE CYIIECTBO, Hampumep: xlama «ocem» — xlamun-ab «ocnuHbly, elanxl
@asny — elanklun-ab «3aguuity, yep «Imcay — yapan-ad «acuity, o6ayl «Bonk» — oaylun-ad
«Bouuit» u T.1. [lo Mpu3HAHMIO BCEX aBapOBEIOB, TAKUE IMpHUJIAraTelibHbIE B aBapCKOM SI3bIKE HE
nonyymnu pacnpoctpanenus. Eme B mpoumom Beke M.-C.JI. CaupoB ormeuan, d4To
«npumsadicamenbHvle NPUIAcamenbHble 8 a8apcKoOM sA3blKe YNOMPeOaiomes CPAGHUMENbHO PeOKOY
[14, c. 749].

MHuenus uccnefoBareiel OTHOCUTENbHO HAJIM4YUsl B JJAreCTAHCKUX SI3bIKaX OTHOCUTENBHBIX U
MIPUTSDKATENBHBIX MpuiaratenabHbix pacxonarcs. Tak, 3.K. TapiiaHOB cunTaer, 4To «8 J1e32UHCKUX
AZbIKAX Hem OMHOCUMENbHbIX U NPUMAICAMENbHbIX NPULA2AMENbHbIX, KOMOpble XOPOULO
npeocmasnensl, Hanpumep, 60 (PIeKMUGHbIX A3bIKAX, 8 MOM YUCLEe U 8 PYCCKOM. B Hux ponv smux
NPUNA2aMenbHbIX GbINOIHAEN 2eHUMUS, BbIPAXCAIOWUL NOCECCUBHbIE OMHOUIEHUS U CHOCOOHbIIL
NPUHUMAMb 6  COOMEEMCMEYIOWUX — CUHMAKCUYECKUX — YCIOGUAX — mom  dce  popmanm
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npuIaeamenrbHOCmu. UIu NpusHauyHou onpeodenennocmu .... » [15, c. 146]. anee mpuBoasTcs

MIPUMEPHI, T/Ie TEHUTUBHBIC ()OPMBI CIIOB BBHIMOTHSIIOT (YHKIIMH OTHOCUTEIBHBIX MPUIAraTeIbHbIX,
KOTOPBIE «MOJCHO OblI0 Obl KEAIUDUUUPOBAMb KAK OMHOCUMENbHble npunazamenvhvie. Ho
nocmynamos makum 00pazoM Hem HUKAKUX ZPAMMAMUYECKUX OCHOBAHULL: HeNb3sl HA3bl8aAMb
NPpUNACAMETbHBIM  NAOEHCHYI0  (POpMY  CYWeCmEUMENbHO20, 3AKOHOMEPHO COOMHECEHHYI0 C
ocmansubiMu naoesxcuvimu popmamuy [15, c. 147].

PaccmarpuBaembie renutuBHbIe (opmbl 3.K. TapmanoB mnpemiaraer paccMaTpuBaTh Kak
«a0veKMuUBHbIE 0epPUBAMbl  2EHUMUBHO20 NAOedCd, Bblpadicaroyjue NoCeccusHvle OMHOULeHUS
cybcmanmuea a0beKmusUupOo8aHHo.

Bvixooum, makum obpazom, umo 6 Ne32UHCKUX S3bIKAX Ce2MEHM 2PaMMAamu4ecKol CUCmembl,
00CIYIHCUBAIOWULL NOCECCUBHBLE OMHOWEHUS, HAXOOUMCSL 8 CO6MECHIHOM 8e0eHUU O08yX udacmell
peuu — npunazamenvHuvix u cyuwecmeumensuvix. C Opyeou cmopoHsl, cama npupooa noCecCUgHbIX
OMHOWEHUTl MAKO8A, YMO OHU MO2Ym OblMb Npeocmasisemvl U  COOMEEMCMEYIOuUMU
NPULA2amenbHbIMU U COOMeemcmsylowumu cyuecmeumenvuvimuy [15, c. 147].

C.M. MaxmynoBa Tak:ke OTMEUAET, YTO «npuidazeamenbublie PYymynbCKo20 A3bIKAd YOPMAIbHO He
oughghepenyuposanvl Ha KavecmeenHvle U omuocumenvrviey [12, c. 147] u oTMedaeT BO3MOXKHOCTh
(yHKIMOHUPOBAHUS PUYACTHBIX KOHCTPYKIUHU B arpuOyTuBHON (yHKImu [13].

CyuiecTBUTENBHBIE, PENIPE3EHTUPYIOLINE IOCECCUBHBIE OTHOILLIEHUS, PEICTABIECHBI HE TOJIBKO B
JIE3TUHCKUX SI3bIKaX, HO M B IPYTHX JareCTaHCKUX SI3bIKaX, U HE TOJIBKO (pOopMaMHU POAMTEIHLHOTO
nagexa, Ho U Gopmamu HomuHaTuBa. Tak, M.X. AGnynnaeB [1, c. 126] He TONBKO BBHIAETSET B
JIAKCKOM SI3BIKE TEJBIA pPSJT UMEH CYIICCTBHTEIHHBIX B (DOpME HOMHUHATHBA, BBICTYIAIONIUX B
GyHKIIUM OmpelneieHnii WMEHH, HO M I[ojaraer, 4ro Takue HMEHa MPHCYIIH W JAPYyTUM
JAaT€CTAHCKUM  SI3bIKaM, B YaCTHOCTH JaprUHCKOMY M Ha3bIBaeT HX <«ATPUOYTUBHBIMHU
cyuiecTBUTeNbHbIMIY. K aTpuOyTuBHBIM  cymiecTBUTeNbHBIM M. X. AOaymnaeB OTHOCUT
«UCnomb3yemvle 8  Kauecmee  ONpeoeNeHuti  UMeHd, He  CHabdCeHHble — CneyudalbHbIMU
ampubymusHuiMu aggpuxcamu u 60006we He NpUHUMAOWUe MaKux Gopmanmos, m.e. He umerouue
coomnocumenvbHou ogopmaenHol ocHosvl. OObIUHO 8 Kauecmee maxkux onpeoeieHull 8blCmynaionm
uUMeHa cywecmeumenvhvle 6 Qopme umeHumenbHoco naoexca. Takue onpeoeieHUs AGIAOMCS
HA36AHUAMU NPEOMemos, Geujell, uepe3s COOmHeceHue C KOMOPbIMU XapaKmepuzylomcs opyeue
npeomemsi. B kauecmee ampubymueHoco  cywecmeumenbHo20  Mo2ym  YROMpeOnamucs
IMHUYecKue, ceocpaguueckue, COYUanbHble HA38AHUS, A MAKHCE HA38AHUS HEKOMOPLIX NPEOMemos,
auy u op.» [1, c. 126-127]. ABapckuil A3bIK B 3TOM BOIIPOCE HE SIBJISETCS MCKIIOUYEHHEM, 37ECh
TaKKe TMPEJCTABIEH IENBIA P MUMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, KOTOpble B (OpMEe HOMHUHATHBA B
MPENO3MLUUNA K ONPEAEIsIEMOMY MMEHHU MOTYT BBIpa)XKaTh MOCECCHUBHBIE OTHOIICHHS, HalpuMeEp:
I'vynu6 pation «'yHuOCKU panioH», Xywsaxwv pation «XyH3axckuii paiton», Cosem xIlykymam
«COBETCKasl BIIACThY», «COBETCKOE MPABUTEILCTBO», 2lapab maylyl «apaOCKuil S3BIK», UHSURUC
maylyl «aHTIUUACKUNA SI3BIK» W T.JO. B MHapruHCKOM SI3bIKE TaK)Ke MPEACTaBICHBbI aHAJIOTUYHbBIC
aTpuOyTUBHBIE CYIIECTBUTENbHBIC, HAMPUMEp: OapeaH Me3 <«IAPTUHCKUN S3BIK», Jje3eu Me3
«JIE3TUHCKUH A3bIK», cogem xIyKymam «COBETCKasi BIACThbY.

Uro kacaeTcsi MMEHH CYHIECTBUTENBHOTO B (pOpME TI'€HUTHBA, BBICTYNAIOLIETO B (DYHKIUU
OTHOCUTEJIBHOTO  TpHJIAraTelIbHOro, TO OT HEro IyTeM INpUcCOeAUHEeHus (opMaHTa
npuiiarareabHoro -a-KY11 perynsapHo 00pa3yroTcsl IpUTsKaTelIbHbIE TpUIaraTebHble, HalpuMep:

MAXXyJl <OKENEe3HBIN» — Maxxyn-ad «(3TOT), KOTOPBIN KeIe3HBIN;
ulylopon «aensao» — ylylopon-a6 «(3TOT), KOTOPBIA JIEASTHONY;
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eanylun «kaMeHHBIN» — eanulun-ab «(3TOT), KOTOPBIA KaMEHHBIN;
ylynan «iepeBIHHBINY — ylynan-ab «(3TOT), KOTOPBIHN 1€PEBSIHHBINY;
wazlun «cnuHIHBIN» — waelun-ad «(3TOT), KOTOPBIN TIIMHSHBIN;
Meceoun «30JI0TO» — meceoun-ad «(3TOT), KOTOPBIH 30J0TONY;

elapyyn «cepedpsiabiity — elapyyn-ab «(3TOT), KOTOPBIN cepeOpsHBIIN;
K8acy/l «ILIEPCTIHON» — K8acyn-ad «(3TOT), KOTOPHIN MIEPCTSIHOW» U T. II.

Bomnpoc BeIeneHus MPUTSKATEIBHBIX MPUIIATaTEIbHBIX KAK CAMOCTOSATEIBHOTO pa3psijia CIOB B
JareCTaHCKUX s3bIKAaX JIOCTATOYHO JHUCKyTHpyeMblid. Tak, B €IMHCTBEHHOW MOHOrpaduu,
MOCBSIIIICHHON ~ CMIEIUAIIGHO  HCCIICIOBAaHUIO HMEHU IPWIATaTeIbHOTO  aBapCKOTO  S3bIKa,
J.P. TajpkueBa BbIIENSACT CICAYIOUIME pa3psiibl UMEH TPUIIAraTelbHbIX: «a) KauecmeenHvle, 0)
OMHOCUMeNbHbIE, OMHOCUMENbHO-NPUMAICAMENbHbIE, KauecmeeHHo-omHocumenvhviey [3, c. 23].
DTO TOUKH 3pEHHsI MPUACPKUBAIOTCS U BCE OCTalbHbIE aBapoBesl. .M. ManueBa taxke cuuTaer,
YTO B aBApCKOM S3BIKE 10 CBOEMY 3HAYCHHUIO MMEHA MpujlaraTelbHble ObIBAIOT «KauecmeeHHbie U
omnocumenvHoiey [10, c. 70].

[IpunaraTenpHble aBapCKOTO s3bIKA PACIONATAOT CIEAYIOMMMHA (HOpMOOOpPA30BATEIHHBIMH
KaTeropusiMu: 4Hcla, Majexa U rpaMMarudeckoro kiacca. Kparkue ¢popMsl npunaraTenbHbIX (110
JpYrol  TEepMHUHOJIOTMM —  HEO(QOpPMJIEHHbIE IpUJIAaraTteibHble) HE  H3MEHSIIOTCS 10
rpaMMaTHYEeCKUM Kjaccam, 4yuciam M nangexam. [lo magexam mnpuiaratenbHble CKIOHSIOTCS
TOJIBKO IIPU CaMOCTOSITEIbHOM YIIOTPEOIEHUH, HAlIpUMED:

HOM. Kklyousn-6 éaulana «cTapmiMi npuiien,
apr. klyous-c 6aulana «cTapuuii npuHecy,
nat. klyous-ce bocana «crapueMy Ky,
reH. klyous-cyn 6y2o « y crapuiero ectby.

B kauecTBe omnpeneneHuil K UMEHaM CYLIECTBUTENbHBIM, T.€. B aTpUOyTUBHON (YHKIIMM HMEHa
IIpUJIaraTeabHble B aBApCKOM S3bIKE, KaK M BO BCEX JAareCTaHCKUX A3BIKaxX, IO MajaekaM He
U3MEHSIOTCS, HAIIPUMED:

HOM. Kklyousa-¢ éac eéaulana «CTAPUINMA CHIH IPULLIEID,
apr. klyous-e éac-ac baulana «CTaAPIIUH ChIH IPUHECY,
nat. klyous-e¢ saca-ce 6ocana «cTapuieMy CbIHY KyIHI»;
reH. klyous-e¢ saca-cyn 6y20 « y cTapiiero cbiHa ecTh.

WNwmena npunaratenbHble B aTpuOyTHUBHOW (DYHKIMU COIJIACYIOTCSI C OINpEAENsieMbIM CIOBOM
TOJBKO B KJIACCE€ W 4YMCIIE, NPUYEM M TPAMMATUYECKHM KJIACC M YMCIO BBIPAXKAIOTCS €IUHBIM
COBMEIICHHBIM [10Ka3aTeIIEM:

-6 — TEpBbIA (MYXCKOM) TrpaMMaTHYeCKHH KJlacC eIMHCTBEHHOro uwucna: klyousa-eé eac
«CTApPIIMH CBIHY;

-li — BTOpOW (PKEHCKHI) TpaMMaTHYeCKUi KiIacCc eIUHCTBEHHOro uucia: klyous-ui iiac
«CTApIIAs J0Yb;

-6 — TpeTuil rpaMMaTHUYECKUI KJIaCC eJMHCTBEHHOTO uncna: kIyousa-6 poco «60ab110e Ceroy;

-1 — MHOXECTBEHHOE YHUCJIO BCEX TPEX IpaMMaTHYECKHUX KIaccoB: klyous-i eac-an «crapuime
CBIHOBBS», KIyous-n tiac-an «ctapumme noudepu»; klyousa-n nvuman «crapumme aetn», kKlyaus-i
poca-0u «00JIbIIIHE Ceay.

B HCKOTOPBIX A3BbIKAX IMMPUJIAraTCIbHBIC ITPU BEPIIMHAX B KOCBCHHBIX MAa/ICKaX NCMOHCTPHUPYIOT
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COIJIaCOBAaHME IO KOCBEHHOCTH. B TOM WM WHOM BHJE COIJacOBaHHWE II0 KOCBEHHOCTHU
M.A. Januaiap oTMEYaeT, onupasch, B TOM uucie, U Ha Tpyael [uansl @opxep [16; 17] u
E.A. JTroTukoBoit [9]: «6 Haxckux, ye3ckux, 4acmu a1e32UHCKUX U XUHANY2CKOM A3bIKAX, 6 A3bIKAX
0apeUHCKOU U a8apo-aHOUIICKOL 8emeuU U 68 TAKCKOM sA3blKe MaKoe Co2Nacosanue He ommedaemcsy
[S, c. 102].

HccnenoBaB cTpaTeruy coryiacoOBaHUS MpUJIaraTtelbHbIX B aTpUOYTUBHON MO3UIMH IO YUCITY B
HaXCKO-JareCTaHCKUX SI3bIKax M S3bIKaX APYIMX CEeMEW, HaxOJSIIUXCS B CUTyalluu SI3BIKOBOTO
KOHTAaKTa C HaxCKO-JarecTaHckuMu si3bikamu, A.H. 3akupoBa [6; 7] BbIIBISET (PaKTOPHI,
BIMAIONIME HAa BO3MOXHOCTH Takoro corjacoBaHusi. Ha wmarepuane aBapckoro si3bika
A.H. 3akupoBa mNpuXoguT K BBIBOAY, YTO «cygguxc -l saensemca cneyuanusupo8aHHbvim
nokaszamenem MHOMCECMBEHHO20 YUCNA AMPUOYMUBHBIX 3ABUCUMBIX, 8 MO 8PeMs KAK F- MONICHO
MpaKmosams U KAk CHeYyualusupo8aHHblll HNOKA3AMENb MHONCECMBEHHO20 UYUCIA, U KAK
kymynsmusuoiti K4I1» [7, c. 99]. Mo dakry u TOT, 1 qpyroi cyhOUKC SIBISIOTCS COBMEIICHHBIM
(KyMyJISTHBHBIM) KJIACCHO-UMCIIOBBIM IIOKa3aTeleM, pa3IMyaloTCs OHU TOJBKO TEM, UTO
00CITYKMBAIOT pa3HbIC KATETOPHUH CJIOB: -1 — 3TO Cy(pPUKC MpHUiarateIbHbIX U MPAYACTHH, -p —
310 cypdukc Hapeuuil.

3akJIloueHue

[IpoBeneHHOE B JAaHHOW CTaTbe MCCIECJOBAHUE CEMAaHTUKUM M CTPYKTYPHOM OpraHu3alnuu
MpUJIaraTeJbHbIX AaBapCKOTO s3blKa IIO3BOJSET BBLACIUTH TPU CAMOCTOSITENBHBIX pa3psia
npujiaraTCJIbHbIX: Ka4YCCTBCHHBIC, OTHOCHUTCJIBHBIC W IIPUTAKATCIBHBIC. TpaILI/IHI/IOHHO B
rPAaMMaTUYECKUX HCCIEIOBAHUIX aBapCKOTO s3blKa NPUTSDKATENIbHBIC IIpUilararejabHble He
BBIZICISIIOTCSA. KaKplii M3 9THUX pa3psioB UMEET CBOM CEMaHTHUYECKHH JMara3oH, CBOIO chepy
(GYHKITMOHUPOBAHMSI U OCOOEHHOCTH CTPYKTYphl. Bce paspsapl UMEIOT B ayclayTe MepeMEeHHBII
KJIACCHO-YMCIIOBOM IIOKAa3aTellb, KOTOPBINA COTIIACYETCS € OIPENEIAEMbIM UMEHEM B KJIACCE U YHCIIE.
Kpatkue ¢dopMbl mpuiarateabHbIX HE H3MEHSIIOTCS [0 TpaMMAaTUYECKHUM KilaccaM, 4YMCiIaM U
Imajgcxxam. ITo maacxxaMm  IMpujiaratCibHBIC CKIIOHAKOTCA  TOJBKO IpU  CaMOCTOATCIBHOM
yIOTPEOICHHUH.
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